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FERRARI

Manual de instrugoes
SERRA CIRCULAR FERRARI SCM-8" - 1200

Conserve este manual, setembro/2017
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Para reduzir o risco de ferimentos leia atentamente o manual de instrugdes.

@®

Use protegao auricular. O ruido pode provocar perca gradativa da audigao.

D

Use mascara contra poeira. A poeira gerada pela serra é prejudicial a saude.
Nota: Materiais que contenham amianto ndo devem ser serrados.

’

Use 6culos de protecdo. Cavacos e estilhagos produzidos durante a operagao
podem provocar cegueira.

®

Perigo de ferimento! Nao aproxime as méaos do disco de serra em movimento.

Atencao

Antes de iniciar o uso do equipamento, algumas
medidas de seguranga devem ser respeitadas,
afim de prevenir danos/ferimentos ao usuario.
Leia atentamente este manual de instrugéo e
consulte-o sempre que houver duvidas. Nunca
opere este equipamento sem antes ler todas as
instrucoes.



Atencao

Antes de iniciar o uso do equipamento, algumas
medidas de segurancga devem ser respeitadas,
afim de prevenir danos/ferimentos ao usuario.
Leia atentamente este manual de instrugao e
consulte-o sempre que houver duvidas. Nunca
opere este equipamento sem antes ler todas as
instrugdes.

1. Instrugdes de seguranga

Perigo!

Leia todas as instrugdes de seguranga e
indicagoes. O ndo cumprimento das instrugcdes
de seguranca e indica¢des pode provocar choques
elétricos, incéndios e/ou ferimentos graves.
Guarde todas as instrugdes de seguranga e
indicagdes para mais tarde consultar.

2. Descrigao do Produto

2.1 Descrigao do produto

(figura 1-3, 5, 6, 8, 10, 14)
Mesa da serra

Protegéo do disco de serra
Haste para empurrar

Disco de serra

Cunha abridora

Elemento de inser¢do da mesa
Guia paralelo

Volante

Travamento angular

Cabo elétrico

Interruptor para ligar/desligar
Manopla de fixagédo do guia parelelo
Pé de borracha

Guia angular 0 - 45°

Parafuso prisioneiro

Bocal de aspiragéo para coletor
Parafuso de cabeca escareada
Furo (cunha abridora)

Parafuso de fixagdo do guia angular
Ranhura guia

Escala da mesa (reta)
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22
23
24
25
26
27
28

Escala angular

Protegéo do disco de serra inferior

Suporte da haste

Chave luneta 19/8

Chave luneta 10/8

Parafuso de fixagao do elemento de insercéao
Guia auxiliar em angulo

a Chapa de fixagédo
b Anilha

2.2 Material fornecido com o produto

Com a ajuda da descrigao do material fornecido,

verifique se os itens se encontram completos.

Caso faltem pecas, dirija-se num prazo maximo

de 5 dias uteis apdés a compra do produto a um dos

pontos de venda onde adquiriu o produto,
fazendo-se acompanhar de uma Nota Fiscal

de compra.Consulte a tabela da garantia que

se encontra nas informagdes

do servigo de assisténcia técnica no fim

do manual.

* Abra a embalagem e retire cuidadosamente o
produto.

* Remova o material da embalagem, assim
como os dispositivos de seguranga da emba-
lagem e de transporte (caso existam).

*  Verifique se o material fornecido esta com-
pleto

* Verifique se o produto e as pecgas acessori-
as apresentam danos de transporte.

* Se possivel, guarde a embalagem até ao ter-
mo do periodo de garantia.

Perigo!

Criangas nao devem brincar com sacos de
plastico, peliculas ou pecas de pequena
dimensao! Risco de asfixia!

* Protegéo do disco de serra

° Haste para empurrar

*  Guia paralelo

*  Guia angular

e Chave de luneta de 19/8 mm
e Chave de luneta de 10/8 mm
* Manual de instruc¢des original



3. Utilizagao adequada

A serra circular Ferrari é ideal para efetuar
cortes longitudinais e inclinados de 0 - 45°.
Indicada para servigos leves em madeira.

Nao é permitido cortar madeiras redondas (toras)
ou duras por exemplo: Peroba, Ipé, aroeira,
carvalho, etc (chamadas madeira de lei).

A maquina s6 pode ser utilizada para os fins a
que se destina. Qualquer outro tipo de utilizagéo
é considerado inadequado e perdera a garantia.
Danos ou ferimentos de qualquer tipo sdo de
total responsabilidade do operador e nédo da
Ferrari.

3.1 Nota:

Pessoas responsaveis pela operagéo e ma-
nutencdo da maquina tém de estar familiarizadas
com a mesma e ter conhecimento dos possiveis
perigos.

Deverao ser respeitadas igualmente todas
as demais regras gerais no dominio de
seguranga no trabalho.

A Ferrari ndo se responsabiliza por alteragbes
arbitrarias efetuadas na maquina, nem pelos da-
nos dai resultantes. Mesmo que a maquina seja
utilizada da forma prevista, ndo séo de excluir por
completo fatores de risco residual.

Devido a construgéo e a estrutura da maquina
podem ocorrer as seguintes situagdes:

Aproximagao das maos no disco de serra em
movimento (ferimentos graves por corte)
Quebras do disco de serra.

Projecao de fragmentos de metal duro defeituosos
do disco de serra ou da madeira (pregos,
parafusos, etc.).

Lesdes auditivas devido a néo utilizagao do
protetor auricular necessario.

Emissdes de p6 da madeira prejudiciais a
saude no caso de utilizagdo em espacos
fechados.

4. Dados técnicos

Motor de corrente alternada ......... 127V ou 220V
Poténcia ........ooovieeeiieeeiieeee, 1200 Watts
Rotagdes em vazio.........cccceeeeneenen. 4800 r.p.m.
Disco de serra com pastilhas

de metal duro .................. @210x 2,6 x D 30 mm
NUmero de dentes .......ccceeveeiiiiiiiiiieieeeeiies 24
Tamanho da mesa ..........ccccvveeee... 525 x 400 mm
Altura de corte max. .........c.cccveenen. 45 mm / 90°
.......................................................... 25 mm / 45°
Disco de serra inclinavel .............cccoeeuee... 0°-45°
Bocal de ligagéo para extracéo

[o [ o ToT=Y [ = SRR @ 36 mm
PESO....uveiieiiieieee e 13.06/11.45kgs
Classe de Isolamento: (Classe)........ccccooeveueeene 1l
Espessura da cunha abridora: ................ 2,2 mm

Modo de funcionamento 40 %: funcionamento
continuo com corte em caso de sobrecarga (du-
ragdo da operagao 10 min.). Para ndo sobreaque-
cer, o motor sé devera funcionar com a poténcia
nominal indicada durante 40 % da operagéo e
continuar em seguida sem carga durante os res-
tantes 60 %.

Ruido e vibragao

Funcionamento

Nivel de presséo acustica LpA ............. 93,7 dB(A)
Incerteza KpA ................................................ 3dB
Nivel de poténcia acustica L, .......... 106,7dB(A)
Incerteza K, ooooovveeniiiiiii 3dB

Reduza a producao de ruido e de vibragao
para o minimo!

* Limpe e faga a manutengéo do produto
regularmente.

* Na&o sobrecarregue o produto.
*  Se necessario, submeta o produto a uma
verificagao.



5. Antes de colocar a maquina
em funcionamento

Certifiqgue-se se a voltagem da maquina
na etiqueta de caracteristicas,
corresponde a tomada elétrica

onde o produto sera ligado.

Aviso!

Retire sempre o plugue de alimentagao da
corrente elétrica antes de efetuar ajustes
no produto.

A maquina tem de ser instalada de um modo
seguro, ou seja, huma mesa de trabalho

ou entdo bem fixada a uma bancada.

Antes do funcionamento da maquina, todas
as coberturas e dispositivos de seguranga
tém de estar montados de forma adequada.
O disco da serra devera funcionar sem
qualquer impedimento.

No caso de madeiras ja trabalhadas, veri-
fique se existem corpos estranhos, como p.
ex. pregos ou parafusos, etc.

Antes de ligar o interruptor para funcionar;
Certifique-se de que o disco de serra

esta bem montado e de que as pegas moveis
trabalham com suavidade.

6. Montagem

6.1 Montagem/desmontagem da protecao
do disco de serra (fig. 3)

¢ Coloque a protecgao do disco de serra (2)
sobre a cunha abridora (5), de modo a que
o parafuso encaixe no orificio (18) da cunha
abridora.

* Nao aperte totalmente o parafuso (15); a
protegéo do disco de serra deve manter-se
movel.

* Adesmontagem é realizada na sequéncia
inversa.

Aviso!

Antes de iniciar o corte baixe a protecao
do disco de serra (2) sobre a pecga a

ser serrada.

6.2 Substituicao do elemento de insercao da
mesa (fig. 4)

° Substitua o elemento de inser¢do da mesa (6)
no caso de desgaste ou danificagao,
caso contrario existe um elevado perigo de
ferimento.

* Retire a protegdo do disco de serra (2)

* Retire os parafusos (27)

* Retire o elemento de inser¢do da mesa
(6) gasto.

* A montagem do novo elemento de insergao
da mesa é realizada na sequéncia inversa

6.3 Ajustar a cunha abridora (fig. 5, 7 e 8)

* Recolha o disco de serra (4) para a pro-
fundidade de corte minima, colocando-o e
fixando-o na posigéo 0°.

* Desmonte a chapa de cobertura (v. 6.4)

* Solte o parafuso de fixagéo (c).

* Adistancia entre o disco de serra (4) e a cun-
ha abridora (5) deve ser de 3-5 mm.

*  Aperte novamente o parafuso (c) e monte
novamente a chapa de cobertura (23).

6.4 Montagem/substituicdo do disco de serra
(fig. 5,6)

* Abra os parafusos (c) na chapa de cobertu-
ra (23) no lado inferior da serra.

* Solte os parafusos (c) na protegao do disco
de serra inferior (23) e retire a protegédo.

* Atencéo! Rode a porca no sentido de rotagao
do disco de serra, com a chave 25 e 26.

* Retire o flange exterior e remova, do flange
interior, o disco de serra antigo, puxando-o
para baixo na diagonal.

* Antes de colocar o novo flange do disco de
serra, limpe cuidadosamente o respectivo
flange.

e Para colocar e apertar o novo disco de serra,
proceda pela sequéncia inversa.

* Atencéao! Verifique o sentido de rotagao; os
dentes tem de estar direcionados
para a frente (ver a seta sobre a
protecéo do disco de serra).

* Feche a protecéo do disco de serra e pa-
rafuse-a com os parafusos (c). A seguir,
ajuste a cunha abridora (5) no parafuso (17).
(v.6.3)

¢ Antes de voltar a trabalhar com a serra, veri-
fique a operacionalidade dos dispositivos de
protegéo.



6.5 Dispositivo de aspiracdo de serragem
(fig. 9)

¢ Aserra esta equipada com um bocal
de aspiragado (16) para serragem.

¢ Esta pode ser facilmente ligada a todos os
dispositivos de aspiragao de serragem.

¢ Utilize o produto apenas com aspiragéo.

e \Verifique e limpe regularmente os canais de
aspiracgao.

7. Operagao

7 1 Interruptor (11) para ligar/desligar (fig. 1)
Para ligar a serra, pressione a tecla “I” verde.
Antes de comecar a serrar, aguarde até o
disco de serra alcancar a rotagdo maxima.

* Para desligar novamente a serra, pressione a
tecla vermelha “0".

7.2 Profundidade de corte (fig. 1)
Ajuste o disco de serra (4) para a profundidade
de corte pretendida girando a manivela (8).

Para a esquerda:
maior profundidade de corte

Para a direita:
menor profundidade de corte

7.3 Guia paralelo

7.3.1 Altura da barra de encosto
(fig-1, 2 - 11-14)

* Monte o guia paralelo (7) na mesa da serra no
exterior da mesa (1): botdes de bloqueio (12)
e anilha (b), no interior da mesa: chapa de
fixagcdo (a). Conforme a necessidade do corte.

* O guia paralelo incluso no produto (7)
dispde de duas superficies de guia com
alturas diferentes.

¢ Dependendo da necessidade dos materiais a
cortar, a barra de encosto maior é usada reto
para materiais grossos segundo a fig.13
e a superficie menor é usado o
guia auxiliar (28) de 45°. segundo a
figura10 e 17.
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7.3.2 Largura de corte (fig. 14)

* Para efetuar cortes longitudinais use
a guia paralelo (7).

* Aguia paralelo (7) pode ser montada nos
dois lados da mesa da serra (1).

* Ajuste a guia paralelo (7) para a me-
dida desejada, utilizando a escala (21) da
mesa da serra (1).

* Aperte os dois parafusos de aperto (12) para
fixar a guia paralelo (7)

* Realize um corte de ensaio para medir a
largura antes de cortar realmente a peca.
Dessa forma evite imprecisdes da escala
ou do ajuste.

7.4. Guia angular (fig.18)
° Empurre a guia (14) para dentro
da ranhura (20) da mesa de serra.
* Desaperte o parafuso serrilhado (19).
* Rode a guia (14) até que a seta
aponte para a medida angular desejada.
* \olte a apertar o parafuso serrilhado (19).

Atencgéao!

e Adistancia entre os guias e o
disco de serra (4) deve ser de aprox. 2 cm.

8. Funcionamento

Aviso!

* Depois de cada ajuste aconselhamos, que
faca um corte de ensaio para verificar as me-
didas ajustadas.

* Depois de ligar a serra, espere até o disco de
serra atingir a velocidade de rotagdo maxima
antes de efetuar o corte.

* Proceda com cuidado ao efetuar os cortes!

* Aviso!
Segure sempre na pega a trabalhar guiada e
n&o na pega que resulta do corte.



8.1.1. Efetuar cortes longitudinais (fig. 16)

Significa que a pega é cortada no sentido longi-

tudinal.

Um canto da peca a trabalhar é premido contra a

guia paralelo (7), enquanto que o lado liso assen-

ta sobre a mesa da serra (1).

A protegéo do disco de serra (2) tem sempre de

ser aproximada a peca a trabalhar.

A posicao de trabalho durante o corte longitudinal

nunca pode coincidir com a orientagéo do corte.

*  Ajuste a guia paralelo (7) de acordo com a
peca a trabalhar e a largura pretendia

* Ligue a serra.

¢ Coloque as maos com os dedos juntos
assentes sobre a peca a trabalhar e
empurre a pega ao longo do guia paralelo (7)
em diregéo ao disco de serra (4).

* Empurre a pega sempre até ao final da cunha
abridora (5).

* Aserragem de corte permanecem sobre a
mesa da serra (1), até o disco de serra (4)
estar novamente na posi¢éo de descanso.

* Ao cortar materiais longos apoie a extremida-
de para evitar que esta caia! (p. ex. cavalete,
etc.)

8.1.2. Cortar pecas estreitas (fig. 14)

Os cortes longitudinais em pegas a trabalhar com
uma largura inferior a 120 mm tém de ser efetu-
ados impreterivelmente com a ajuda da Haste
para empurrar (3).

8.1.3. Efetuar cortes inclinados (fig. 16)
Por norma, os cortes inclinados séo efetuados
com a ajuda do guia paralelo (7).
*  Ajuste o guia paralelo para a largura
de corte pretendida. (ver 7.3.2)

e Ajuste a altura de corte e (ver 7.2)
Libere a manopla de travamento angular (9),
Gire o volante (8) até o angulo desejado. Em
seguida fixe-o com a manopla (9).

* Pressione firmemente a pecga a trabalhar.
* Ligue a serra.

* Para efetuar o corte, empurre a peca
a trabalhar em diregéo
ao disco de serra.

* Volte a desligar a serra.

* Remova os desperdicios apenas quando o
disco de serra estiver imobilizado.
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9. Substitui¢do do cabo de ligagdo a
rede elétrica

Perigo!

Se o cabo de ligagédo encontra-se danificado é
necessario que 0 mesmo seja substituido por
uma Assisténcia Técnica Autorizada Ferrari.

10. Limpeza, manutengao

10.1 Limpeza

* Mantenha os dispositivos de seguranca,
ranhuras de ventilagdo e a carcaga do motor
o mais limpo possivel. Esfregue o produto
com um pano limpo ou sopre com ar compri-
mido a baixa pressao.

* Aconselhamos a limpar o produto direta-
mente ap6s cada utilizac&o.

* Limpe regularmente o produto com um pano
hdmido e um pouco de sabao. Nao utilize
detergentes ou solventes; estes podem
corroer as pegas de plastico do produto.
Certifique-se de que ndo entra agua para o
interior do produto. A entrada de agua num
produto elétrico aumenta o risco de choque
elétrico e danifica o produto.

10.2 Escovas de carvao
No caso de formacgéo excessiva de faiscas,
mande verificar as escovas de carvao por um
eletricista da rede credenciada Ferrari.

10.3 Encomenda de pecgas sobressalentes e
acessorios:

Entre em contato com uma Rede Autorizada
Ferrari mais proxima de vocé pelo
site www.ferrarinet.com.br
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Certificado de Garantia:

Assegura-se a este produto garantia contra qualquer defeito de material ou de fabricagdo que nele se
apresente no periodo de 12 meses (3 meses de garantia por lei e 9 meses de garantia concedido pela
fabrica), ap6s emissao de nota fiscal do consumidor final. Os servigos de garantia a serem prestados séo
restritos unicamente a substituicdo ou conserto gratuito das pecgas defeituosas, desde que, a critério de um
técnico credenciado, for identificado defeito de fabricagédo, constate-se falha em condigbes normais de
uso, durante a vigéncia desta garantia.

Para Pecas ou Acessorios de Desgastes Naturais a garantia torna-se nula como:

serras, manipulo e acessorios.

Agarantia é assegurada por 6 meses (3 meses de garantia legal por lei, contando a partir da data de
emissdo da Nota Fiscal de Venda e 3 meses de garantia concedido pela Ferrari), contra eventuais
defeitos de material ou fabricagdo, comprovados por laudo técnico devidamente assinado pelo nosso
Assistente Técnico Ferrari Credenciado, onde constata-se falha em condigdes normais de uso durante a
vigéncia da garantia.

A garantia torna-se nula e sem efeito se este produto sofrer qualquer dano provocado por acidente,
agentes da natureza, desgaste natural das pegas e componentes, uso abusivo ou em desacordo com as
instrugées de utilizagédo fornecidos com este produto, defeitos ou danos causados pelo descuido do
usuario no manuseio, apresentar sinais de violagéo, ajuste ou conserto por pessoas ndo autorizadas ou
adaptacdes.

A garantia ndo inclui consumiveis como, por exemplo, combustiveis e/ou lubrificantes. Sera considerada
nula a garantia se este certificado apresentar rasuras ou modificagdes.

Os servigos acima mencionados, somente serdo prestados nos locais autorizados e indicados pela
Ferrari. O proprietario se responsabiliza pelas despesas e riscos de transporte (ida e volta) do produto a
esses locais. Caso ndo haja esse servico em sua localidade, o proprietario se responsabiliza pelas
despesas e riscos de ida do produto aos locais autorizados pela Ferrari e as despesas e riscos de
transporte de volta do produto ao proprietario, € de responsabilidade da Ferrari.

O certificado, devidamente preenchido pelo revendedor, deve ser apresentado juntamente com a
respectiva nota fiscal de venda em qualquer caso de reclamacéo.

Nota: Agarantia torna-se nula se o equipamento for devolvido sem seus respectivos acessoérios, descritos
na embalagem ou no manual.

Acesse também nosso site: www.ferrarinet.com.br e conheca toda nossa linha de produtos.
Sempre que necessario, entre em contato com a Central de Atendimento Ferrari pelo telefone:
(11) 2105-7500.

Observacgao: Caso ndo haja Servigo Autorizado em sua localidade, favor ligar para o telefone
(11) 2105-7500, ou acessar o site: www.ferrarinet.com.br

Nome do Comprador:

N°. Da Nota Fiscal: Data:_ / /

Assinatura e Carimbo do Revendedor:

-@® Comércio de Maquinas e Ferramentas Ltda.
CARACOL



